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No| L H | Qty | Pack
1 950 576 18 1 3
2 576 462 18 1 4
3 950 64 18 2 3
4 462 64 18 2 3
5> | 2186 576 18 1 2
6 | 2186 576 18 1 1
7 950 576 18 1 3
3 576 462 18 | 4
9 | 2095 471 3 1 1
10 | 552 462 18 1 4

11 ] 2186 576 18 | 2

12 | 2095 479 3 2 2

13 ] 950 552 18 1 3

14 L=453 mm | 3

15 =942 mm 1 3

6 | 950 549 18 | 3

17| 549 462 18 2 4

18 | 2164 484 18 | 5

19 | 2164 484 18 1 6

20 | 2164 484 18 | 5
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-CZ - NAVOD NA UDRZBU:

Pti pravidelné péci o Vas nabytek
pouzivejte suchy hadiik, ktery
nezanechdva chloupky. Pokud
bude nabytek vyzadovat dukladné
vycisténi, pouZzijte prosim
navlhéeny hadiik a poté opét
pfetiete  suchym hadtikem.
Lesklé kovové dily a sklenéné
plochy dokonale vycistéte béznym
prosttedkem na udrzbu kovu a
Cisticim piipravkem na okna, az
docilite,,zrcadlového lesku”.
Kovové dily pak dolestéte suchym
hadtikem, sklo vhodnym papirem.

POZOR! V  zidném prtipadé
nepouzivejte ostré Cistici
prosttedky ani spreje  (kromé
sklenénych ploch)!

-SK - NAVOD NA UDRZBU

Pri pravidelnej starostlivosti o Vas
nabytok pouzivajte suchu
handricku, ktord nezanechava
chipky. Lesklé kovové diely a
sklenené plochy dokonale vycistite
beznym prostriedkom na udrzbu
kovu ¢istiacim prostriedkom na

sklo, az kym
nedocielite,,zrkadlového  lesku.
Kovové

diely a sklenené¢ plochy potom
dolestite suchou handrickou.

POZOR ! Na drevené Casti
nabytku v  Ziadnom pripade
nepouzivajte  ostré  chemické
prostriedky.

- EN -DIRECTIONS FOR
PROPER USAGE OF
FURNITURE

In order to directions use a soft,
dry duster to dust furniture. If
furniture needs more precise
polishing use a wet duster, after
that wipe furniture until it's dry.
Metal and glass parts of furniture
polish with any available detergents
to get former gloss. After that wipe
the metal parts with a dry duster.
Glass parts wipe with a paper
towel. WARNING! Never use a
harsh scrubing cleaners, detergents,
solvents. Use only known ,
intended for furniture soft agent's.

-HU -
BUTORAPOLASITANACSOK

Kérjiikalkalmazzaezen
butordpolasi tanacsokat A
portalanitasnal hasznaljon
tiszta,szaraz torlokendot.
Amennyiben a butor
kényesebb,nagyobb apolast
igényel, akkor hasznaljon
nedves torlokenddt €s utdna a
felilletet torolje at szarazzal.

Fényes fém feliileteket és iiveg
feliileteket megfeleld specidlis
tisztitoszerrel takaritsa, aztan a
fém feliiletet torolje at szaraz
torlokenddvel, az iiveg feliiletet
pedig puha nem $z0sz010,
portaszito  papirkenddvel, hogy
az eredeti fényes allapotat
megtartsa. FIGYELEM! Semmi
esetben ne hasznaljon
agressziv kémiai szereketés

surolo szereket a butor kiilsd

feliiletének  tisztitdsdhoz. A
Sprey-ek kozil csak a
butortisztitashoz
eldirtakathasznalja.

-DE -
PFLEGEHINWEIS

Beim Staubwischen Dbitte ein
trockenes Tuch verwenden. Sollten
Thre Moabel einmal eine
weitergehende Behandlung
benotigen, bitte die Fliachen mit
einem angefeuchteten Tuch

abwischen und  anschlieBend
trocken reiben. Bei glinzenden
Metallteilen und Glasflichen die
handelsiiblichen Metallputzmittel
bzw. Glasreiniger verwenden.
AnschlieBend Metall mit einem
Tuch nachpolieren bzw. Glas mit
naffestem Papier trocken reiben.

ACHTUNG! Keine Scheuermittel
oder Sprays (auBer Glas)
verwenden.
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-SLO

NASVETI ZA NEGO
POHISTVA.

Prosimo, pohiStva uporabljajte

skladno z navodili: za CciSCenje
uporabite Cisto in suho krpo. Pri
temeljitem  CiS€enju  pohistva
uporabite vlazno krpo in jih nato
obriSite do suhega. Blesce¢i in
stekleni deli Cistiti z dostopni
sredstvi za obnovo prvotnega
sijaja. Nato metal obriSite s suho
krpo, pa steklo polirate mehkim,
brezprasnim papirjem.

POZOR! Ne uporabljajte grobih,
abrazivnih ¢istil, neznanih
detergentov, razen jasno oznacenih
za ta namen.

-HR - UPUTSTVA ZA

UPORABU

Prilikom c¢iS¢enja koristite suhu i
meku krpu za prasinu. Ukoliko se
namjeStaj treba detaljnije ocistiti,
upotrijebite  vlaznu krpu za
prasinu, a nakon toga obriSite
namjestaj suhom krpom. Metalne
i staklene dijelove namjestaja
Cistite bilo kakvim primjerenim
deterdZzentom kako bi mu vratili
sjaj. Nakon toga obriSite metalne
dijelove suhom krpom, a staklene
papirnatim ru¢nikom.
UPOZORENJE!  Ne koristite
ostra 1 hrapava sredstva za brisanje
kao ni jake deterdZente i otapala.
Upotrijebite blaga sredstva
primjerena c¢iS¢enju namjestaja.

-S- TIPS FOR
VARD AV
MOBLER

Anvind anvisningarna nedan for
korrekt underhall av moblerna:
Vid enkel rengoring anvidnd en
torr trasa Om du behdver en mer
grundlig rengoring av mdbler, bara
torka med en fuktig trasa och torka
sedan torrt med en torr trasa.
Gldnsande delar av metall och glas
rengors med kommersiellt
rekommenderade medel for att
aterfa den ursprungliga glansen.
Sedan torkas metalldelarna med en
torr trasa och glas poleras med
mjukt papper.

VARNING! Anvénd inte friatande,
repande, okdnda rengdringsmedel
med undantag for tydligt mérkta
for detta andamal.

VKA3AHUS 3A
MTOTPHKKA

HA MEBEJIUTE

Mo, cr0Io1aBaiTe
IpEenopbKUTE 3a MIPABUITHO
noji3BaHe Ha  MeOemnure: 3a
MOYKMCTBAaHE HAa  MpaxTa 10
MebenuTe  M3MOJ3BaiiTe  cyxa
Kbpma. AKO €  HeoOXoIuMo
U3MOJI3BATe BIaXKHA KbpIa, HO
cJle/l TOBa MOJICYIIETe ChC CyXa
Kbpra. 3a Ja ObJaT METAJIHHUTE U
CTBKIIEHH JacTH J'bCKaBH,
[IOYNCTBAUTE CBHC CICHHAIHUA 34
Ta3W LeJl XUTUEHHU  MaTepuaiu.
Crnen ToBa Merana ro

MOYNUCTETEe ChC CyXa KbpIa, a
CTBKJIOTO TO TOJIUpANTE C MeKa
XapTus.

BHMMAHHE! B He
W3I0JI3BANTE CPEACTBA OT THUIIA

»Spray” W TBBPAU MaTepUalIH
3a

MOYNCTBAHE Ha
MIOBBPXHOCTUTE Ha
MeOeInTe, Karo  HU3KJIIOUHUTE
cpencTaa CIIELMATHO

MpeAHa3HAYEHU 3a MOJIAPBKKA
Ha MeOenu.
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